
Montaggio del Ballistic LaserScope™

1. Utilizzare una scina tipo Weaver o Picatinny. Se si è selezionata una base
di aggancio in due pezzi per un fucile bolt action lungo, la base anteriore
dovrebbe essere una base reversibile
(estensione) che dovrà essere montata
con l'estensione diretta verso il retro. Si
consiglia di utilizzare basi Burris XTB (Xtreme
Tactical Bases) dato che queste sono progettate
anche secondo le specifiche di montaggio speciali del
Ballistic LaserScope.

2. Leggere le istruzioni del produttore relative all'installazione degli
attacchi prima di iniziare.

3. Pulire l'aria di montaggio del fucile con un agente chimico in grado di
rimuovere grasso e olio. Prestare particolare attenzione ai fori delle viti.
Pulire gli attacchi utilizzando lo stesso agente chimico. Fare in modo
che l'agente chimico non venga a contatto con il calcio o con le ottiche
del cannocchiale.

4. Dopo aver installato la base o le basi, posizionare il cannocchiale in
modo che offra il giusto conforto per l'occhio. Per fare ciò, imbracciare
il fucile come sul campo. Posizionare il cannocchiale il più avanti possibile
mantenendo al tempo stesso una visione completa del campo.

5. Individuare i due slot della base che si utilizzerà per attaccare il
cannocchiale e, con i morsetti dell'attacco completamente aperti,
posizionare i bulloni di montaggio in questi slot sulla base. Allineare gli
slot del cannocchiale Ballistic e collocarvi i due bulloni di montaggio,
scuotendo il cannocchiale da lato a lato finché non è a livello con la
base e i morsetti di aggancio non serrano dal margine della base al
margine del binario della parte inferiore del cannocchiale. Serrare per il
momento solo con le dita.

6. A completamento del passaggio 5, posizionare i dadi esagonali sul lato
del fucile opposto al lato su cui si monterà la trasmittente del
telecomando. Non devono esserci ostacoli tra la trasmittente e il
ricevitore del telecomando.

7. Con i dati esagonali leggermente svitati, spingere il cannocchiale in
avanti e quindi serrare saldamente i dati esagonali a 5,6 - 8 N-m. 

Messa a fuoco dell'oculare
1. Puntare il Ballistic LaserScope in una direzione sicura verso il cielo o un

muro di colore chiaro. Dare un'occhiata nel cannocchiale e notare se il
reticolo è messo a fuoco in modo nitido. La maggior parte degli utenti
troverà che non sono necessarie regolazioni. Se il reticolo non è
nitidamente a fuoco, ruotare la ghiera di messa a fuoco dell'oculare
finché il reticolo non appare a fuoco in modo nitido. Controllare la
messa a fuoco dando un'occhiata veloce attraverso il cannocchiale e,
se necessario, facendo opportune regolazioni di affinamento.

Prendere la mira
Sparare sempre in un'area autorizzata e sicura. Utilizzare adeguate
protezioni per occhi e orecchie e seguire tutte le regole per sparare in tutta
sicurezza. Selezionare le munizioni da utilizzare sul campo e impiegarle
per mirare con l'arma da fuoco.

1. Calibrare il cannocchiale oppure posizionare un obiettivo di circa 60 cm
quadrati a una distanza di 25 metri. Sparare un colpo al bersaglio. Fare
le necessarie regolazioni alle manopole della deriva e dell'alzo. Si
ricordi che un cannocchiale con un valore di regolazione di scatto di
0,7 cm a 100 metri richiederà quattro scatti per muovere la stessa
distanza di 0,7 cm a 25 metri. I cannocchiali Burris hanno il valore di
scatto indicato su un'etichetta sotto quella dei coperchietti di regolazione.

2. Fare le regolazioni sul cannocchiale girando le viti di regolazione nel
numero di scatti necessario. NOTA: il reticolo è centrato in fabbrica.
Ciò consente di regolare il reticolo in modo uguale in tutte le direzioni
dalla posizione centrale. Si consiglia di effettuare tre gruppi di sparo
per determinare il punto d'impatto effettivo.

3. Dopo aver sparato il primo gruppo, regolare nuovamente il cannocchiale.
Questa regolazione dovrebbe portare il centro approssimato del gruppo
a coincidere con il bersaglio. Se necessario, sparare altri gruppi.

4. Posizionare l'obiettivo raccomandato a una distanza di 50, 100 o 200
metri. Fare riferimento all'elenco delle cartucce per determinare le
distanze corrette in relazione alla grammatura o alla cartuccia. Fare le
regolazioni necessarie in modo che il gruppo coincida con il bersaglio. 

5. Allineare il quadrante in modo da leggere “0” senza permettere alla
manopola argentata di girare.

6. Effettuare le regolazioni, ricollocare i coperchietti di regolazione, che
proteggono il cannocchiale dalla polvere e dall'umidità.

Slitta 
posteriore 

Binario del LaserScope (posteriore)

Bullone di montaggio
Morsetto di
attacco

Dado
esagonale

Il Ballistic LaserScope è il cannocchiale di puntamento per
fucili da caccia più innovativo ed efficace  al mondo.
Combinando le sue straordinarie ottiche con la telemetria
del laser di puntamento e la compensazione della traiettoria
di precisione  impostata in base alla munizione scelta per la
caccia, LaserScope elimina la maggior parte delle variabili
che spesso fanno sì che il cacciatore torni a casa a mani
vuote. In una rapida sequenza, Ballistic determina la
distanza dell'obiettivo, calcola la traiettoria e illumina
l'holdover perfetto. Tutto molto semplicemente.

LaserScope estende in modo significativo il campo e la
precisione di qualsiasi arma da fuoco con qualsiasi
munizione. È l'ottica perfetta per i fucili a percussione
centrale e rimfire, ad avancarica e slug. Nessun altro
cannocchiale di puntamento è in grado di combinare questo
livello di qualità, tecnologia, precisione, ripetibilità ed
efficacia. Grazie a esso potrai aumentare enormemente la
distanza di un colpo di successo.

Congratulazioni per l'acquisto e grazie per aver scelto
Ballistic LaserScope di Burris.

Montaggio e mira
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1. Installazione e sostituzione della batteria

Scaricare l'arma. Utilizzare una moneta o un cacciavite per svitare la vite
del coperchio della batteria, dietro al cannocchiale, appena davanti
all'oculare. Installare una batteria CR2 al litio. Reinstallare il coperchio
della batteria. NOTA: su un adesivo sotto la batteria ci sono le istruzioni
di base per l'installazione.

La durata nominale della batteria è generalmente di 5000 cicli. Questo
dato varia in base alla qualità della batteria e alle temperature alle quali si
utilizza l'unità. Le batterie perdono una buona parte del proprio potenziale
alle temperature più basse.

3. Avvio dell'elettronica
Premere l'interruttore principale sul lato
sinistro del cannocchiale, appena dietro
il logo Burris. Guardare attraverso il
cannocchiale. Si dovrebbero scorgere
due informazioni: l'indicazione accesa
delle iarde (Y) o dei metri (M) e l'indicatore
di stato della batteria. Gli indicatori
restano accesi per 8 secondi.

4. Elementi di base dell'elettronica
Avviare l'elettronica e puntare l'obiettivo.
Premere di nuovo il pulsante sul lato sinistro
oppure l'interruttore di attivazione del tele-
comando. Il cannocchiale visualizza in alto
la portata orizzontale tra l'arma e l'obiettivo
e un punto illuminato sulla croce di
puntamento.

La portata visualizzata è la distanza
orizzontale dell'obiettivo. Il Ballistic
LaserScope ha un sensore angolare
incorporato e riesce a convertire la distanza effettiva in distanza orizzontale.
La distanza orizzontale è ciò che generalmente influenza la traiettoria del
proiettile. Pertanto non importa quale sia l'angolo di salita o di discesa, in
quanto il LaserScope converte automaticamente la distanza da utilizzare
per determinare il puntamento.

Se il cannocchiale non riesce a ottenere una
lettura precisa della distanza visualizza tre li-
neette lampeggianti.

Trasmittente del telecomando:
Il LaserScope viene fornito con un telecomando per rendere più comodo
il puntamento. Posizionare la trasmittente del telecomando sull'estremità
di una posizione prominente del fucile, come mostrato nella figura sotto.
Essa può essere collocata anche sulla campana dell'obiettivo del Laser-
Scope. Il LaserScope può essere operabile con telecomando per un'ora e
mezza piena ogni volta che viene premuto l'interruttore principale.

Batteria della trasmittente del telecomando:
Batteria CR2025 comune. La durata nominale
della batteria è generalmente di 5000 cicli. Per
sostituirla, aprire il coperchietto del telecomando
con un'unghia o un piccolo cacciavite. Rimuovere
la batteria sollevandola ed estraendola dal
supporto. Per installare la batteria nuova seguire la
procedura al contrario e ricollocare il coperchio sul
telecomando.

5. Impostazione del Ballistic per cartucce specifiche
Prima decisione - In quali unità di misura della distanza si desidera lavorare
(iarde o metri)? I/M
Seconda decisione - Si desidera o si necessita di porre lo zero a 50, 100 o
200 iarde/metri?
Informazioni necessarie - Per cartucce a lunga distanza: il drop espresso in
pollici a 500 iarde se lo zero è a 100. Per carichi di distanza intermedia,
occorrerà il drop espresso in pollici a 200 iarde se lo zero è a 50. Questa
cifra rappresenterà il numero Drop.

Ci sono diversi modi di determinare il Drop Number:
1. Per cariche di fabbrica, l'elenco di cartucce fornito con il cannocchiale

mostra il Drop Number per la maggior parte delle munizioni di fabbrica
attualmente disponibili.

2. I siti Web dei produttori di munizioni di fabbrica forniscono queste
informazioni.

3. Il Drop Number può essere indicato sulla scatola delle munizioni.
4. Programmi software balistici.
5. Misurare il drop effettivo del proiettile a 200 o 500 iarde, una volta presa

la mira a 50 o 100 iarde, secondo necessità.
6. Utilizzare l'elenco delle cartucce per stimare il numero drop cercando cariche

simili o cartucce con la stessa velocità della bocca e numero BC.
7. Sito Web di Burris: www.burrisoptics.com.
Nota: il numero drop corretto effettivo sarà influenzato dall'arma e
dall'altitudine dello sparo, a meno che non si misuri effettivamente il drop.
Tutti gli altri metodi forniscono numeri approssimativi, in genere è
opportuno provvedere a una correzione di ±3 pollici a 500 iarde.

Indipendentemente dall'unità scelta per lavorare (iarde o metri) e dalla
distanza che si decide di porre a zero, l'elenco delle cartucce è selezionato
in base a un drop a 200 iarde quando lo zero è a 50 iarde (per cartucce di
distanza intermedia) o a 500 iarde quando lo zero è a 100 iarde (per
cartucce a lunga distanza moderne).

La trasmittente del telecomando
deve essere posizionata in
questa zona (su uno dei lati del
LaserScope) a non più di 50 cm
dal ricevitore del telecomando e
tra di essi non vi devono essere
ostacoli o ostruzioni di alcun
genere.
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Ghiera di messa a
fuoco dell'oculare

Regolazione della deriva

Regolazione dell'alzo 

Coperchio della batteria

Batteria CR2

Ricevitore del telecomando

Interruttore principale

Batteria: Scarica -  
Sostituire la batteria
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sostitutiva

Regolazione della deriva

Ricevitore del telecomando

FUNZIONAMENTO DEL BALLISTIC LASERSCOPE™
Regolazione dell'alzo 

Coperchio della batteria

Pulsante di configurazione
(dettagli di seguito)

2.Durata della batteria del Lase Scope:



L'elenco delle cartucce a 3 cifre inizierà con uno “0” se occorre puntare a 50
iarde/metri, con un “1” per puntare a 100 iarde/metri, o un “2” per puntare a
200 iarde/metri. Questo numero è seguito dal Drop Number che varierà tra 5
e 90 (vedere l'elenco delle cartucce per determinare quali distanze zero e quali
numeri drop sono disponibili e appropriati per la propria cartuccia).

Ci sono quattro frecce sul pulsante di
configurazione sul lato destro del cannoc-
chiale. Queste sono utilizzate solo per la
programmazione, dato che nell'uso
normale del cannocchiale non hanno
alcuna funzione.

Entrare nella modalità di configurazione
1. Premere il pulsante Principale per accendere il cannocchiale. Premere il

pulsante Principale una volta ancora per visualizzare tre trattini (— — —)
nell'area della distanza.

2. Premere il pulsante della Freccia Forward (lato
destro del cannocchiale) e poi il pulsante
Principale (a sinistra del cannocchiale), tenendoli
premuti contemporaneamente per 6 secondi
Rilasciare i due pulsanti quando la visualiz-
zazione cambia. Questa è definita “modalità di
configurazione”. Il primo numero che compare
per due secondi è la versione del firmware. La
visualizzazione successiva mostra le iarde (Y) o
i metri (M) correntemente selezionati e l'elenco
delle cartucce. Sulle nuove ottiche si leggerà
“Y 145” (la tabella fornita dalla fabbrica). Se è
stata selezionata precedentemente una tabella
dall'elenco delle cartucce, viene visualizzata
l'indicazione di quella tabella.

3. Con la tabella precedentemente selezionata  in
evidenza, si hanno 30 secondi per premere la
freccia Forward ed entrare nella modalità di
configurazione dell'elenco cartucce. La “T”
(che sta per selezione tabella) è accesa fissa;
quando si entra nella modalità di selezione
tabella, l'unità (Y o M) lampeggia. Premere la
freccia Up per selezionare Y (iarde) o la freccia
Down per selezionare M (metri). Quando l'unità
di misura desiderata lampeggia, premere e
rilasciare il pulsante della freccia Forward per
caricare la scelta effettuata.

4. La “T” è ancora accesa fissa, la selezione Y o
M è accesa fissa, la prima cifra numerica
lampeggia e le altre due sono spente. Immettere
la distanza zero selezionata: 0 = 50 iarde/metri;
1 = 100 iarde/metri; oppure 2 = 200 iarde/metri;
Premere la freccia Up per aumentare il numero
o la freccia Down per diminuirlo. Quando la
distanza di puntamento preferita viene visual-
izzata (lampeggiante), premere e rilasciare la
freccia Forward.

5. Gli ultimi due numeri (numero drop dall'elenco
delle cartucce) dovrebbero lampeggiare.
Premere la freccia Up per aumentare il numero
o la freccia Down per diminuirlo. Quando il
Drop Number desiderato è visualizzato
(lampeggiante), premere e rilasciare la freccia Back per uscire dalla modalità
di configurazione.

6. A questo punto si è pronti per sparare. Se necessario, porre il nuovo zero
dell'arma alla distanza di puntamento selezionata. Per una precisione
ottimale, verificare il punto d'impatto con uno sparo effettivo. In base a
prestazioni esatte delle munizioni, lunghezza della canna dell'arma,
altitudine ed eventuali temperature estreme, potrebbe essere necessario
aumentare o diminuire il numero drop di un paio di cifre per ottenere
prestazioni ottimali. 

La programmazione viene memorizzata nel cannocchiale indipendentemente
dalla condizione della batteria e il cannocchiale ricorderà la programmazione
se la batteria verrà rimossa e reinstallata.

Comprensione della visualizzazione dell'elenco delle cartucce:
Elenco delle cartucce M234 significa: (M)etri, zero a 200 metri, cartuccia con
34 pollici di drop a 500 iarde con zero a 100 iarde.

Elenco delle cartucce Y157 significa: (Y) iarde, zero a 100 iarde, cartuccia con 
57 pollici di drop a 500 iarde con zero a 100 iarde.

Elenco delle cartucce Y014 significa: (Y) iarde, zero a 50 iarde, carica con 14
pollici di drop a 200 iarde con zero a 50 iarde.

Verifica del numero drop:
Per cartucce a lunga distanza (tutte le cartucce con zero a 100 o 200 unità).
Verificare il drop effettivo a 500 iarde/metri. Se il gruppo è basso, aumentare
il numero drop del numero di pollici di una quantità corrispondente. Se il
gruppo è alto, diminuire il numero drop (il cambiamento necessario verrà
misurato in pollici indipendentemente dall'unità impostata).

Per la maggior parte delle cariche di distanza intermedia. Per cariche con zero
di 50 iarde/metri, verificare il drop e regolare il numero drop a 200 iarde/metri.

Per cariche di distanza intermedia (numeri drop da 037-060). Queste cariche
con numeri drop maggiori o uguali a M031 o Y036 raggiungeranno il loro
limite di distanza a meno di 200 iarde/metri. Per confermare il drop, verificare
a 150 iarde/metri e regolare il numero drop 1" per ogni ¾" di errore verticale.

Per cariche lente di distanza intermedia con unità metri (numeri drop oltre
M050). Queste cariche raggiungeranno il loro limite di distanza a meno di 150
metri. Per confermare il drop, verificare a 100 metri e regolare il numero drop
1" per ogni ½" di errore verticale.

Quando si verifica il numero drop, se il gruppo non può essere coperto con
una piastra di carta, può essere conveniente riconsiderare la combinazione
fucile/munizioni per sapere quanto è adatta a spari di lunga di stanza in gioco.

Informazioni essenziali su Ballistic
1. La funzione di compensazione della traiettoria è calibrata solo per l'uso

a un ingrandimento 12x.
2. Per prendere la mira è necessario utilizzare il centro della croce di puntamento.
3. Un punto di mira illuminato resterà acceso per circa 90 secondi. Se si fal-

lisce uno sparo prima che il punto di spenga, sarà necessario eseguire
nuovamente la mira utilizzando il centro della croce di puntamento.

4. Ci possono diverse possibili cause che provocano l'impossibilità del
cannocchiale di determinare la distanza dell'obiettivo, tra cui: ostacoli nelle
vicinanze tra il cannocchiale e l'obiettivo, come ad esempio erba, ramoscelli
o foglie; pioggia, neve, nebbia o altri tipi di pulviscolo nell'aria; sporcizia
sulle ottiche dell'obiettivo; qualità scarsa da parte del bersaglio a riflettere
il laser indietro al cannocchiale, associata a una presa non salda e a lunghe
distanze;  batteria scarica.

5. Se si è programmato il cannocchiale per una cartuccia particolare, e la
distanza dell'obiettivo non può essere determinata, il cannocchiale
visualizza tre linee orizzontali nell'area delle iarde/metri, insieme a (tipica-
mente) cinque punti illuminati che servono da plex balistico "personalizzato"
calibrato precisamente sulla propria cartuccia.

6. Se il Ballistic sembrasse non funzionare correttamente, è molto probabile
che occorra sostituire la batteria con una nuova. Dapprima fare una prova
scollegando e ricollegando la batteria esistente e verificare se funziona. Se
il problema non viene risolto, installare una batteria nuova.

Note tecniche 
Affinamento e altitudine
I produttori di munizioni generalmente indicano i Drop Number dei propri
proiettili al livello del mare. Quasi sempre, i proiettili dei cacciatori di big game
hanno un drop a 500 iarde di circa ½ pollice meno per ogni ulteriori 1000 piedi
di altitudine. Se si intende cacciare a un'altitudine di 6.000 piedi e la scatola
delle munizioni dice che si hanno 40 pollici di drop a 500 iarde con zero a 100
iarde, si potrebbe voler selezionare il numero drop 37 invece di 40.  Sul nostro
sito Web all'indirizzo www.burrisoptics.com si possono trovare ulteriori
regolazioni ad altitudini specifiche per ogni cartuccia. Anche altri programmi
software balistici possono fornire informazioni ancora più precise. In base a
prestazioni esatte delle munizioni, lunghezza della canna dell'arma, altitudine
ed eventuali temperature estreme, potrebbe essere necessario aumentare o
diminuire l'elenco delle cartucce di un paio di cifre per ottenere le prestazioni
ottimali.

I programmi software balistici sono un grande vantaggio che consente di
ottenere risultati molto buoni, ma niente è meglio di cinque gruppi di spari con
le munizioni effettive a 500 iarde per fornire all'utente le informazioni più precise
possibile al fine di programmare perfettamente il Ballistic LaserScope.

M
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Versione del firmware

Impostazione predefinita

Ultima impostazione

Selezionare o cambiare metri

Selezionare o cambiare iarde

Imposta distanza di zero (1 o 2)

Completare la tabella 
balistica con il proprio 

Drop Number



Uso, assistenza e cura del cannocchiale
Il cannocchiale Burris rispetterà  il suo ciclo di vita se verrà trattato con
ragionevole cura e  verrà manutenuto correttamente. La sola manutenzione
richiesta è una pulizia occasionale della parte esterna e delle ottiche esterne.

Tutti i gruppi in movimento sono lubrificati in modo permanente. Utilizzare i
coprilenti per proteggere il cannocchiale da polvere, sporcizia, filaccia e umidità.
Il sistema di regolazione è impermeabile anche senza copri-torretta in posizione,
ma è consigliabile tenere applicati tali coperchi per evitare l'ingresso di polvere
e sporcizia nel sistema meccanico. Prima di pulire le ottiche, strofinarle con un
panno per fotografia o pulirli utilizzando aria compressa. Questa operazione
rimuove le particelle più grandi che possono graffiare la superficie se questa
viene strofinata. Non provare a smontare il cannocchiale. Lo smontaggio del
cannocchiale da parte di qualcuno che non sia riferibile alla fabbrica annullerà
la garanzia.

Elenco di controllo prima di restituire un cannocchiale
Ogni anno vengono restituiti a Burris una quantità di cannocchiali che risultano
perfettamente funzionanti. Per evitareritardi e costi inutili, suggeriamo di
controllarei seguenti particolari: 

Regolazione insufficiente della deriva
1. Fori di montaggio sull'attacco praticati fuori allineamento con il centro

dicalibro
2. Canna inserita nel ricevitore a formare un certo angolo

Regolazione insufficiente dell'alzo 
1. Diametro del ricevitore fuori specifica
2. Canna inserita a formare un certo angolo

Raggruppamento o precisione
1. Erosione della canna o del collo della camera
2. Deformazione del calcio
3. Problema di livellamento del calcio
4. Attacco lento
5. Soluzione di pressione del grilletto pesante - Rivolgersi a un armaiolo

Messa a fuoco o immagine non chiara
1. Oggetto troppo vicino 
2. Oculare fuori fuoco 

Quando si restituisce il cannocchiale essere certi di includere: :
1. Una copia della ricevuta di acquisto originale.
2 Il numero di serie del cannocchiale così da poter controllare lo stato della

riparazione quando si chiama l'assistenza.  
3. Nome e indirizzo completi. 
4. Una breve nota che descrive la natura del problema nel modo più accurato

possibile. 
5. Spedire il cannocchiale con invio prepagato e assicurato. Burris non sarà da

ritenersi responsabile del cannocchiale finchè non lo avrà ricevuto. Burris
pagherà l’invio per restituzione all'utente.

6. Assicurare la spedizione contro la perdita.

Spedire il cannocchiale al rivenditore del proprio paese per l'assistenz
È possibile contattare il rivenditore presso il quale si è acquistato il cannoc-
chiale oppure trovare un rivenditore sul nostro sito Web (sezione "Find a
Dealer"). Il rivenditore di zona aiuterà l'utente a risolvere il problema con
soddisfazione.

Garanzia Burris
Il Ballistic LaserScope ha una garanzia di 10 anni sulle ottiche e di 3 anni
sull'elettronica. Se le ottiche o i sistemi meccanici del LaserScope presentano
difetti in materiali o manifattura, Burris, secondo la sua valutazione, riparerà o
sostituirà la parte senza costi aggiuntivi. Il sistema di puntamento e le elettroniche
sono garantite per 3 anni dalla data di acquisto. Se occorre effettuare una
riparazione, inviare il prodotto al rivenditore del proprio paese per   l'assistenza.
Le spese di spedizione al rivenditore devono essere pagate in anticipo dal
proprietario. Assicurare la spedizione. Burris non sarà  ritenuta  responsabile del
prodotto finchè non lo avrà ricevuto fisicamente. Non ci sono altre garanzie,
esplicite o implicite, qui contenute a eccezione di ciò che potrebbe essere
correlato a specifiche leggi di un paese. In questo caso, dette garanzie implicite
sono limitate al cannocchiale e alla durata nei termini di questa garanzia.
Burris non è responsabile per danni incidentali o consequenziali incluse e senza
limitazione altre perdite di profitto economiche o commerciali. Questa garanzia
fornisce al proprietario determinati diritti legali, e possibilmente altri diritti che
possono variare da paese a paese. La presente è da considerarsi garanzia
limitata.

Burris, Eliminator, Ballistic Plex, LaserScope e Ballistic LaserScope sono marchi di
fabbrica di Burris Company Inc. Brevetti in attesa di concessione. Tutte le
specifiche tecniche sono soggette a modifica senza preavviso.
© Copyright 2011 Burris Company. Brevetto U.S. numero 7.703.679.

Distanza di sparo estrema (oltre le 500 iarde)
I fattori che influenzano un proiettile in volo a una distanza elevata sono
molti e la relazione tra di essi sono complesse. Il coefficiente balistico BC
(Ballistic Coefficient) del proiettile è un fattore che descrive con quanta
velocità il proiettile rallenta. L'actual BC di un proiettile e il published BC
possono essere diversi e possono influire sul drop del proiettile. Nello
sviluppo di una programmazione facile da utilizzare, Burris si è orientata
maggiormente verso munizioni di classe premium con proiettili premium.
Per scopo di allenamento, da 100 alla distanza del numero drop, il modo
in cui lavora il Ballistic LaserScope favorisce l'esistenza di errori di volo
proiettili molto piccoli da un proiettile a un altro. I valori BC della maggior
parte dei proiettili disponibili si trovano sul nostro sito Web e sull'elenco
delle cartucce. Andando oltre le 500 iarde, tuttavia, ci possono essere
differenze significative nel punto d'impatto effettivo in base al BC del
proiettile utilizzato. Il grafico a pagina 4 elenca i numeri BC effettivi
utilizzati per ogni tabella balistica. Per ottenere un beneficio completo e
semplice dal Ballistic LaserScope per sparare
oltre le 500 iarde, un ottimo consiglio consiste
nell'utilizzare un proiettile con valori che si
avvicinano quanto più possibile a quelli
rappresentati nel grafico. Inoltre, quando il
Ballistic LaserScope ottiene una distanza di
lettura superiore alla capacità di compen-
sazione di caduta del reticolo, le quattro cifre
inferiori si accendono a indicare che
l'obiettivo è posizionato oltre la capacità del
reticolo.

Specifications

Conservazione:
Come con alcuni dispositivi elettronici, è consigliabile rimuovere la
batteria quando si conserva l'unità per un periodo di tempo prolungato.
Durante la conservazione o il trasporto, verificare che l'interruttore
principale sul LaserScope e il pulsante della trasmittente del
telecomando non vengano premuti inavvertitamente, consumando
energia della batteria anche quando l'unità non è in uso.
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Temperatura operativa:
Da -4° a +122° Fahrenheit
Da -20° a +50° Celsius

Distanza effettiva:
Cervo: Da 50 a 550 iarde
Obiettivo riflettente: Da 50 a 
800 iarde 

Temperatura di conservazione:
Da -13° a +158° Fahrenheit
Da -25° a +70° Celsius

Precisione di mira:
Meno di 100 iarde: +/-1 iarda
100 - 550 iarde: +/-2 iarde
Meno di 550 iarde: +/-3 iarde

Compensazione della mira
angolata:
+ 45° / -45°

Numeri della tabella Visualizzazione “No Range” Cifre per distanza di:

Y or M 225 to 263 5 Dots 200, 300, 400, 500, &600 Y/M

Y 125 to 190 5 Dots 100, 200, 300, 400, & 500 Y”

M 125 to 179 5 Dots 100, 200, 300, 400, & 500 M

M 180 to 190 4 Dots 100, 200, 300, & 400 M

Y 005 to 009 & M 005 to 006 4 Dots Top Dot 50 & 100 Y/M Then 150, 200, & 250 Y/M

Y 010 to Y023 & M 007 to M 019 5 Dots 50, 100, 150, 200, & 250 Y/M

Y 024 to Y035 & M 020 to M 030 4 Dots 50, 100, 150, & 200 Y/M

Y 036 to Y058 & M 031 to M 052 3 Dots 50, 100, & 150 Y/M

Y 059 & Y060 & M 053 to M 060 2 Dots 50, & 100 Y/M



Capacità del reticolo del Ballistic in base alla tabella balistica scelta

Muzzle Muzzle
Ballistic Vel. Vel. BC 
Table m/s f/s Used

90 719 2360 .350
89 721 2365 .354
88 723 2372 .357
87 725 2377 .361
86 727 2384 .364
85 728 2390 .368
84 730 2396 .372
83 733 2404 .375
82 735 2411 .379
81 737 2419 .382
80 740 2427 .386
79 742 2434 .390
78 745 2443 .393
77 747 2451 .397
76 750 2461 .400
75 753 2470 .404
74 756 2480 .407
73 759 2489 .411
72 762 2500 .415
71 765 2510 .418
70 768 2520 .422
69 772 2532 .425
68 775 2542 .429
67 778 2554 .433
66 782 2566 .436
65 786 2578 .440
64 790 2591 .443
63 808 2650 .447
62 813 2668 .447
61 819 2687 .447
60 825 2706 .447
59 831 2725 .447
58 837 2745 .447
57 843 2765 .447
56 849 2786 .447
55 856 2807 .447
54 862 2829 .447
53 869 2851 .447
52 876 2874 .447
51 883 2897 .447
50 890 2921 .447
49 898 2946 .447
48 906 2971 .447
47 913 2997 .447
46 922 3024 .447
45 930 3052 .447
44 942 3090 .447
43 948 3110 .447
42 972 3190 .407
41 982 3221 .407
40 992 3254 .407
39 1002 3288 .407
38 1013 3322 .407
37 1064 3490 .334
36 1076 3530 .334
35 1088 3570 .334
34 1101 3612 .334
33 1114 3655 .334
32 1180 3870 .276
31 1195 3920 .276
30 1210 3970 .276
29 1227 4025 .276
28 1244 4080 .276
27 1250 4100 .276
26 - - .276
25 - - .276

500 600 700 800

Per cartucce a lunga distanza (tabelle 1xx e 2xx)

Limiti di distanza armi slugts

Muzzle Muzzle
Ballistic Vel. Vel. BC 
Table f/s m/s Used

060 997 304 0.125
059 1006 307 0.126
058 1015 309 0.127
057 1025 312 0.128
056 1035 315 0.129
055 1045 319 0.13
054 1056 322 0.131
053 1067 325 0.132
052 1079 329 0.133
051 1091 333 0.134
050 1103 336 0.135
049 1117 340 0.136
048 1130 344 0.137
047 1145 349 0.138
046 1160 354 0.139
045 1175 358 0.14
044 1192 363 0.141
043 1203 367 0.142
042 1220 372 0.143
041 1238 377 0.144
040 1257 383 0.145
039 1275 389 0.146
038 1293 394 0.147
037 1313 400 0.148
036 1333 406 0.149
035 1353 412 0.15
034 1373 418 0.151
033 1395 425 0.152
032 1416 432 0.153
031 1438 438 0.154
030 1460 445 0.155
029 1485 453 0.156
028 1508 460 0.157
027 1532 467 0.158
026 1557 475 0.159
025 1582 482 0.16
024 1608 490 0.161
023 1635 498 0.162
022 1663 507 0.163
021 1693 516 0.164
020 1725 526 0.165
019 1758 536 0.166
018 1790 546 0.167
017 1825 556 0.168
016 1865 568 0.169
015 1905 581 0.17
014 1930 588 0.178
013 1960 597 0.186
012 1995 608 0.194
011 2035 620 0.202
010 2080 634 0.210
009 2130 649 0.218
008 2190 668 0.266
007 2255 687 0.234
006 2340 713 0.242
005 2415 736 0.250

Per cartucce a distanza intermedia (tabelle 0xx)

0 100 200 300 400 500
Distanza metri

Distanza reticolo massima con zero a 50 metri

Distanza reticolo massima con zero a 100 metri Distanza reticolo massima con zero a 200 metri
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